La bellezza
dell’ Amore di Dio
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Sta te qui, veglia te con me, con me pre ga te, con me ve glia te.
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1. Pieta di me, o Dio, nel tuo amore; 3. Ecco, nella colpa io sono nato,
nella tua grande misericordia nel peccato mi ha concepito mia
cancella la mia iniquita. madre. Ma tu gradisci la sincerita
Lavami tutto dalla mia colpa, nel mio intimo, nel segreto del cuo-
dal mio peccato rendimi puro. re mi insegni la sapienza.
Misericodias.. Misericodias..
2. Si, le mie iniquita io le riconosco, 4. Aspergimi con rami d'issopo e
il mio peccato mi sta sempre dinanzi. sar0 puro; lavami e saro piu bianco
Contro di te, contro te solo ho peccato, della neve. Fammi sentire gioia e
quello che ¢ male ai tuoi occhi, 10 'ho letizia: esulteranno le ossa che hai
fatto: cosi sei giusto nella tua sentenza, spezzato. Misericodias..
sei retto nel tuo giudizio. Misericodias..
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Dal Vangelo di Marco:
Gesu si trovava a Betania, nella casa di Simone il lebbroso. Mentre era a tavola,
giunse una donna che aveva un vaso di alabastro, pieno di profumo di puro nardo,
di grande valore. Ella ruppe il vaso di alabastro e verso il profumo sul suo capo.
Ci furono alcuni, fra loro, che si indignarono: "Perché questo spreco di profumo?
Si poteva venderlo per piu di trecento denari e darli ai poveri!". Ed erano infuriati
contro di lei.
Allora Gesu disse: "Lasciatela stare; perché la infastidite? Ha compiuto un'azio-
ne buona verso di me. I poveri infatti li avete sempre con voi e potete far loro del
bene quando volete, ma non sempre avete me. Ella ha fatto cio che era in suo pote-

re, ha unto in anticipo il mio corpo per la sepoltura.

In verita 10 vi dico: dovunque sara proclamato il Vangelo, per il mondo intero, in
ricordo di lei si dira anche quello che ha fatto".
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Preghiere spontanee intercalate dal Kyrie 1
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Preghiera finale
Tu il Cristo, se, come fai nel vanglo, ci domandi: “Mi
ami?”, noi balbettiamo la nostra risposta: Signore tu
sai che ti amo, forse non come lo vorrei, ma ti amo!.
N u n C d i m ttis Ora lascia che il suo servo vada in pace secondo la tua parola
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